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Inhalt:

Berta, die Puffmutter des in die Jahre gekommemewizbordells ,Club Je t'aime* hat ohnehin
schon Sorgen, weil der Umsatz immer weiter zurietht gseit in der Stadt das neue Erotik-Mega-
Zentrum ertffnet hat. Jetzt hat ihr stark miliewgnggligter Sohn Ringo auch noch eine grof3e
Summe beim Pokerspiel in Mafiakreisen verloren.

Um die Spielschulden bei der Mafia bezahlen undni®ohn vor den Geldeintreibern schiitzen zu
kénnen, beschliel3t Berta zunachst, ihr Etablissemererkaufen. Doch dann hecken sie und ihre
Freudenmé&dchen einen ganz anderen Plan aus ...

Bihnenbild:

Eine Animierbar; die Bar ist V-formig oder vieregkmit links hinten einem Durchgang hinter die
Bar fur die Madchen. Vor der Bar stehen Barhockedfe ,Gaste”. Whisky-, Wodka, Rum-
Likorflaschen o. &. oben tber der Bar oder hinteder Wand in einem Regal; evtl. Zapfhahn fur
Bier, einige Sektkibel, Sektflaschen u. &. als Patikon. Es ist alles in Rot gehalten. Links hinten
geht es zu den Zimmern, rechts hinten ist der Hawgang. Links vorn eine Sitzecke bzw. Couch,
wie ein Separee, rechts vorn eine aufklappbaresKiistdie ein Mensch passen soll, die aber nicht
als Kiste erkennbar, sondern als Couch hergeriditet

Personen

Berta ....ccoooceeveiiiiieeeeeeeee Ringos tidu und Besitzerin des Clubs, ca. Ende 40 (191)
Chantal ........ccccceevviiiiiieeeenn, ein Freuagaichen, ca. 30 — 50 Jahre (141)

DESIr€ ...ooeeeeeieeeeeeeen alias Refienfalls Freudenméadchen, ca. 30 — 40 (126)
RINGO ...oovviiiiiir, Bertas 8pton ihr Bubi genannt, ca. Mitte 20 (71)
Hannes .......ccccvvvvvvvvvnceenennn. Hausmeidtes Bordells, ca. 50 — 70 (101)

Erna ..o PutzfrauEtablissement, ca. 50 — 70 (42)

Dragan .......cccccevvvvvvvniiinenennnn. Geldeintesi der Mafia, 30 — 40 (34)

NIKIaS .....coovvveeiccieeee e, Chef deafié, ca. 40 — 60 (21)

WiIlll o ein Wiy und Freier, ca. 60 — 70 (22)

Direktor Suurbarg ................. masochistischieiér, ca. 40 — 60 (20)

Ackermann ........cccceeeeiiiieeen. Landwirt uncefer, ca. 30 — 60 (13)

van Dinkel ............cccoveeeiinnnnn. Schauspielad Freier, ca. 40 — 60 (7)

Dr. Klunker ......cccoeeeeiivieeeennnn. Rechtsanwah. 30 — 60 (20)

Willi und van Dinkel sowie Ackermann und Dr. Klunkas Doppelrolle mdglich.



Ort der Handlung: Animierbar eines Provinzbordells
Zeit der Handlung: Gegenwart
Besetzung4 w /9 (7) m

Spieldauer. ca. 90 — 100 Minuten

1. Akt

1. Szene
Hannes, Erna

Putzfrau Erna steht mitten im Raum und wischt deteR, als Hausmeister Hannes mit einem
Werkzeugkdfferchen herein kommt und in Richtung@mtke zu einer Wandlampe geht.

Erna: Nu heff ik just allens wischt. Wullt du glieks deer allens dreckig maken, he?

Hannes Nee, aver de Lamp dor hett een Wackelkontaktt-Aldt ik repareren, eh dat sik dor een
Gast een Korten haalt.

Erna: Aver wenn du Schiet maakst, kannst du dat sivest maken. Ik bin man just fardig worrn
un de eersten Kunnen laat seker ok nich lang ufps#n.

Hannes Keen Angst, ik pass al up.

Erna: (sieht ihm zu, wie er mit dem Schraubenzieher aéardlampe herum schragtiest du
denn 6verhaupt Ahung van den elektrischen Kraam?

Hannes Kloor doch, anners weer ik dor doch nich bigabar bin ik Profi. To6v man af, glieks
hebbt wi wedder Licht.gs gibt einen Knall, Kurzschluss, es ist stockdiynkerdammi noch mal!

Erna: Wat hest du denn nu maakt?

Hannes (afft Erna nach Wat hest du maakt ... Gor nix heff ik maakt. Dait leen Korten geven.
Erna: Wenn hier een Gast een Korten hett, dat ver&tah man ik denk, du bust Profi?
Hannes Mannohmann ...!dl6tzlich ein Klatsch-GerdusghSo een Schiet!

Erna: (entziindet ein Feuerzeug/at is denn los?

Hannes Ik bun woll an dat Kabel kamervgrschwindet nach drauf3en, um die Sicherung wieder
einzuschalten

Erna: Nu hest du dat hier doch wedder insabeléuchtet mit dem Feuerzeug den Bodginhe
woll de Sekerung findtd{cht geht wieder an; Erna blickt auf den Fu3bodsin kann ik noch mal



van vorn anfangenw(sch) Nee, nee, nee ... as wenn ik anners nix to doan har

Hannes (kommt herein und zieht sich Schuh und Socke\Mardammte Schiet, 6verall in'n Huus is
Water. Nu heff ik ok noch natte FO6t kregen.

Erna: Villicht harrst du vérher de Beschrievung vanL@enp lesen schullt.

Hannes Tuunkraam. De Lamp is doch just so oolt as u§ Fakamen Johr siind dat nipp un nau
tweeuntwintig Johr, siet Berta den Laden dvernahhegh Dor findst du van de Lamp forwiss keen
Beschrievung mehr. De hdort eenfach in'n Schrotamnee'e mutt her ... man overall warrt
spaatrt. Is jo kloor, Hannes warrt dat al to spdmeggen.

Erna: Tweeuntwintig Johr siind dat al? Denn hebbt vimjdree Johrn Jubilaum!

Hannes Jo, ik biin ok al negenteihn Johr dorkur{ickdenkendDat weern noch Tieden domaals.
Dor hebbt de Keerls Slange stahn ... aver vundaadyetokuum noch een Geld fér beten Fideln.

Erna: Upstunns hebbt wi nu mal een lltte Wirtschuppsskri

Hannes Domaals, as ik anfungen heff, dor weer Berta remhbrutal griffige Deern. Ha, un
Kundschupp hett se harrt — dor kunnen se gor regeig an. Un Geld hett se verdeent — Wahnsinn!

Erna: Ik heff mi dat ok al mal dverleggt.

Hannes Wat — du? Hahaha — dor harrst du jo Geld mitmmusst, dormit di een an de Wasche
geiht.

Erna: Seg mal, wat fallt di in, du désige Zegenforstefldu dat gléévst oder nich, ik weer ok mal
een richtig attraktive Fro!

Hannes Jo, for't letzte Johrhunnert Johrn harr datchifilangt. Hahahalkp)
Erna: So een Buffelossgeht zu einem Spiegel und betrachtet sich, madhgiaende Posgn

2. Szene
Erna, Berta, Hannes, Chantal, Desiré, Suurbarg

Berta kommt herein, sieht Erna beim Posieren von &piegel.

Berta: Segg mal, Erna! Wat is denn mit di los?

Erna: (ertappd Ah ... nu jo ... gor nix — wosoz(pft sich die Kleidung zureght

Berta: Wiel du dor so afstinnerliche Verrenkungen maakst.

Erna: Nee, dat is blots ... mien Hufthalter bringt mi tim!

Berta: Nu segg mi nich, dat du een Hufthalter driggststu villicht wat mit de Bandschiev?

Erna: Nee, nich wegen de Bandschiev, eher wegen detdmsvirbel an't SteiRbeen. Du weel3t al



... de Haken, wo de Mors an hangtidmet sich sofort wieder dem Wischen

Hannes kommt mit nur einem Schuh herein und wedchseler defekten Lampe die Birne aus.
Berta: (zu HannesHannes, wat is denn mit di passeert?

Hannes (brummig Fraag lever nich.

Berta: Hest een lutten Unfall harrt oder wat? Och jonhiss, in de Afrika-Suite is de Affluss van
de Dusche verstoppt — dat Water 16ppt nich af. isadn dor mal na kieken2iéht ihren Mantel

aus und bringt ihn und ihre Tasche hinaus

Hannes Jo, maak ik, wenn ik hier dor buzu(sict) Wat warrt dor woll wedder afgahn. Pfui
Deibel! (@b)

Erna wischt Hannes' Dreck weg, wahrend Chantal Dediré eintreten.
Chantal: Moin Erna. Du bust jo jummers noch dor!
Erna: Jo, wiel ji dat wedder so insaut hebbt.

Chantal: (geht hinter den Tresen, stellt drei Tassen hin soitenkt Kaffee ejrDrinkst du een Tass
Koffee mit, Erna?

Erna: Nee, de Klock is doch meist halv fief. Also, wakravends noch Koffee drink, denn kann ik
nachts nich slapen.

Chantal: Bi mi is dat imgekehrt.

Erna: Woso?

Chantal: Wenn ik slaap, kann ik keen Koffee drinken.

Erna: Verorschen kann ik mi alleen... Ik hau nu af naul Tschiils tosameiabj
Chantal: Bruukst du Zucker, Resi?

Desiré Nee, ik nehm Sootstoff.

Chantal: Wullt du villicht afnehmen?

Desiré Nee, ik biin blots to fuul to'n Umréhren.

Berta: (kommt in Lederklamotten und offenem Satinbadenaviteh, Deerns.
Desiré Moin, Berta. Hest du di nu al umtrocken?

Berta: Jo, de Klock is halvig fief. Vundaag is doch Dsdgg.

ChantaL: Och jo, dor kimmer jo jummers disse Direktor $aty.



Berta: Jau genau — oder meent ji, ik treck mi ut Spijeékeen Wustpelle an?

Desiré Du hest dat goot, Berta. Du musst em blots mirbap'n Mors klatschen, denn is he al
tofreden. Wenn ik mi vorstell, wat wi allens fort deeten Geld maken maot.

Berta: (schnippisch Nu quees nich rim, du harrst jo wat Anstannggsn kunnt. ¢s klingelt an
der Tun Dat warrt he al ween. Laat em man gau rin, Desiré

Suurbarg: (kommt mit Chantal herejrMoin de Damen! Madam Alberta — ik heff dat vunaag
bannig drock, wi dro6ft keen Tiet verleren. Koontnw villicht glieks, ah, nu jo, Se weet woll,
oder?

Berta: Jo, gaht Se man al vor in den englischen Sal&rkaam ok foorts.

Suurbarg: Man gau! ab)

Chantal: Hett he vundaag Stress?

Desiré Och de ... de maakt doch jummers fréh FieravendB&ek hett hidt bit halvig séss apen.

Chantal: Kloor, as Bankdirektor kann he doch maken, waivhie

Berta: Stellt jo vor, letzte Week heff ik mal up mien ito kieken wullt, dor weer he jist achtern
Schalter. ¥ergntig} Dor hett he mal Ml bedenen musst!

Desiré (schnippischUn? Weer dat denn for di ok so schon, as heidditjpmmers hett?

Berta: Nu jo, dat kann ik bi mien Kontostand nich jusgigen. Den Club geiht dat upstunns so
slecht, dor kunnst hulen. Dor is man just so vaa& wi nich dicht maken maoét.

Chantal: Jo, dat heff ik mi al dacht. Siet in'ne Stadtoke¢'e Erotik-Mega-Zentrum van diissen
Bronski upmaakt hett, hebbt wi blots noch halv eel\Kundschupp.

Berta: Jo, Bronski, de ,Rotlicht-Mogul“ ... so hebbt séni& Zeitung 6ver em schreven. De hett nu
al den sossten over sdventen Puff in Dultschlangaagt. Un wi Litten mo6t sehn, wo wi dver de
Runnen kaamt.

Desiré Gegen den kannst du nich ankamen. De hett jdige#ifftig Wiever in een Huus. Allens
taamlich junge ut'n Ostblock oder Thailand. Dorhtdde Kunnen sik natirlich goot wat utsdken.
Nich so as bi us.

Chantal: Wat schall dat heten?

Desiré Kiek us doch an! Een slechter as de annere. W didch hier praktisch de Nootdeenst.

Chantal: Spinnst du? Also ik finn, dat ik for mien Olleoch goot wat vorwiesen kann. Un
besweert hett sik bi mi ok noch nims. In'n Gegehdee

Berta: Nu reegt jo man nich glieks up. Noch kaamt nodgd.to Bes6ok. De Laden 16ppt doch.



Kloor kunn dat Geschéft beter gahn, aver wi willteden ween.

Suurbarg: (kommt in einer unterwirfigen Haltung in einem Satlso-Dress mit einer Reitgejte
Madame Alberta, ik weer denn so wieti¢der ab)

Berta: (genervt und gespielt bé3e)o, ik kaam jo al, du freche Keelkiée zu den Madchgn
Mannichmal reegt mi de Keerl richtig up. Aver degigt vundaag so den Mors vull, dat he achterran
nich mehr sitten kanngéht ab; schreit im OffUp de Grund, du Stichling!

Chantal: (schenkt sich noch mal Kaffee elk bruuk noch een Tass. Letzte Nacht heff ik kuum
Slaap kregen. Uverhaupt de letzte Tiet ... ik kaach td'r Roh. Diisse Schiet Nachtschicht. Dor
kiimmest du total ut'n Rhythmus.

Desiré Dat do ik mi al lang nich mehr an. Ik hau mi dgrmor Slaaptabletten rin un ratz mi een
weg. Dor mutt ik ehrder kieken, dat ik nich denzEmDag verslaap.

Chantal: Och, ik weet nich. Ik mag dat chemische Tuugs.nize hebbt doch seker taamlich wat
an Nevenwirkungen, oder?

Desiré (holt aus ihrer Tasche Schlaftabletidk heff bit nu nix markt. Kiek doch, dat siind se.

3. Szene
Hannes, Chantal, Desiré

Hannes Moin, de Damen.

Chantal: Ah, us Huusmester is ok noch dor.

Hannes Anlagen-Mechaniker heet dat.

Desiré Denn suind wi ,Henleggen-Mechanikerinnen®.

Hannes Kloor ... man wenn ik een van jo dorbi to fatenekyi de de Slaapsacke fér Muds in den
Affluss smitt, denn gifft dat wat, verstahn?!

Chantal: Wat stind denn Slaapséacke fér MUus?
Hannes Na, disse Dinger mit Rullkragen.
Chantal: Dat weer ik nich.

Desiré Kiek mi gor nich eerst an.

Hannes Is jo kloor, denn is dat wedder nims weétaus¢ Wo siht dat ut — kann mi een van jo
mal gau na Huus fohren? Mien Auto is in de Warkstee

Chantal: Ik kann di nich fohren, wiel jo glieks Willi kiimm

Hannes Denn kannst du dat gau maken, Desiresi, du busb¢h in Zivil.



Desiré Segg ni jummers Desiresi to mi!

Hannes Aver du bust doch Resi.

Desiré Dat biin ik blots, wenn ik Deenst heff — dat iemKunstlernaam.
Hannes Is jo goot. Aver nu maak al, Resi.

Dersiré verdreht die Augen.

Hannes (im AbgehehTs — ts — Klinstlernaambéide ab

4. Szene
Chantal, Willi

Willi kommt. Chantal 6ffnet ihm die Tur.

Chantal: Jo, Willi, dor bust du jo — punktlich as de Fuaiw.

Willi : Moin, Chantal. Jo, de Bus hollt sik tdamlich anTdeden.

Chantal: (geht hinter die TheBesah doch sitten, Willi. Een Pils — as jummers?
Willi : Jo, aver nich so koolt, dat kann mien Magen aich

Chantal: Dat weet ik doch, mien Schatz. Dorim heff ik digeer jo al voér een halve Stinn ut'n
Kdhlschapp nahmen — as jummers.

Willi : Dat is nett van di, mien Deern. In mien Ollergganich mehr allens so recht. Dat is mit dat
Eten just so. To fett schall dat nich ween, nickdlearp un nich to veel — och, jo, Ooltwarrn ishnic
so besunners, kann ik blots seggen.

Chantal: (serviert ihm sein Pils und setzt sich zu Ji#wer Willi, segg doch so wat nich. Du bust
doch noch goot to Foot.

Willi : Dat schient blots so. Gustern weer ik bi'n Daokiierde hett seggt, bi mi fehlt dat achtern un
vorn.

Chantal: Aver du suhst doch noch heel flott ut?

Willi : Dat suiht aver blots so ut. De Pump maakt ok miehr allens, wat se schall.

Chantal: Dat hoort sik jo nich goot an. Hest du Medikaneekiegen?

Willi : Jo, heff ik. Un van een Schrittmaker hett he Ehakver ik glodv, dat laat ik blieven. Mien
selige Traute warrt seker ok al seggen: Wo bldtsdenn so lang?! Och jo, ik heff di een Bloom

mitbrdcht. gchenkt ihr eine rote Nelke

Chantal: Du bust so nett. - Weer buten Wahlkampf ... odegratedu wedder up'n Karkhoff?



